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	Dienstag, 14. Dezember 2021, 08:00-13:00
	
	Woche: 3

	CN
	Mardi, 14 décembre 2021, 08:00-13:00
	
	semaine : 3

	CN
	Martedì, 14 dicembre 2021, 08:00-13:00
	
	settimana : 3

	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	21.041
	sn
	DE
FR
IT
	Voranschlag 2022 mit integriertem Aufgaben- und Finanzplan 2023-2025
Budget 2022 assorti du plan intégré des tâches et des finances 2023-2025
Preventivo 2022 con piano integrato dei compiti e delle finanze 2023-2025
	1, 2, 3
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	Brélaz
Wyss
	7, 8, 8a
	II/IIIa/IV

	
	17.448
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Feller. Sport- und Kulturvereine. Anheben der Umsatzgrenze für die Befreiung von der Mehrwertsteuerpflicht
Iv. pa. Feller. Elévation du seuil du chiffre d'affaires permettant aux associations sportives et culturelles de ne pas être assujetties à la TVA
Iv. pa. Feller. Aumento del limite determinante della cifra d'affari in modo da permettere alle associazioni sportive e culturali di essere esentate dall'IVA
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Bendahan
Schneeberger
	
	IIIa/IV

	
	20.062
	s
	DE
FR
IT
	Kollektivanlagengesetz. Limited Qualified Investor Fund (L-QIF)
Loi sur les placements collectifs. Limited Qualified Investor Fund (L-QIF)
Legge sull investimenti collettivi. Limited Qualified Investor Funds (L-QIF)
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Amaudruz
Landolt
	
	[bookmark: _GoBack]IIIa/IV

	
	21.026
	n
	DE
FR
IT
	Innovationsförderung. Änderung
Encouragement de l’innovation. Adaptations
Promozione dell’innovazione. Modifica
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	WBK
CSEC
CSEC
	WBF
DEFR
DEFR
	Prezioso
Wasserfallen Christian
	
	IIIa/IV

	
	21.032
	s
	DE
FR
IT
	Entsendegesetz. Änderung
Loi sur les travailleurs détachés. Modification
Legge sui lavoratori distaccati. Modifica
	
	Nichteintreten
Ne pas entrer en matière
Non entrata in materia
	WAK
CER
CET
	WBF
DEFR
DEFR
	Buffat
Gössi
	
	IIIa/IV

	
	21.3229
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Ständerat (Rieder). Erhaltung einheimischer Nutztierrassen
Mo. Conseil des Etats (Rieder). Préservation des races indigènes d'animaux de rente
Mo. Consiglio degli Stati (Rieder). Conservazione delle razze di animali da reddito indigene
	
	
	WAK
CER
CET
	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	V

	
	21.044
	n
	DE
FR
IT
	Keine Massentierhaltung in der Schweiz (Massentierhaltungsinitiative). Volksinitiative und direkter Gegenentwurf
Non à l’élevage intensif en Suisse (initiative sur l’élevage intensif). Initiative populaire et contre-projet direct
No all’allevamento intensivo in Svizzera (Iniziativa sull’allevamento intensivo). Iniziativa popolare e controprogetto diretto
	
	
	WAK
CER
CET
	EDI
DFI
DFI
	Friedli Esther
Regazzi
	
	I/IIIa/IV

	



